—i Serial No. 1-01

LX4021013395

Baseplate Assembly, Plaque d’embase, Cto. Placa base, Conj. da Placa de Base 1-01

1 943/15800........... Baseplate Plaque d’embase............. PCLX 320......ciiiiiieeiieiieeieeee s 1
1 943/13700... . Baseplate . .Plaque d’embase. ..PCLX 320S. 1
1 943/15900... . Baseplate.. .Plaque d’embase. ..PCLX 400........ 1
1A 943/15800... .Plaque d’embase. ..PCLX 320 Asphalt. 1
1A 943/15900... .Plaque d’embase.... . .- ..PCLX 400 Asphalt. 1
2 21.0.292... . .Tampon antivibratoire...... ..Bloco Anti-vibragao ...........cccceviiiieiiienininns 4
3  4/1008................. Rondelle ..........cccevveveee Arandela.....eeceeeceeveeveeneeneed ANINA e MO 4
4 4
5 .Rondelle . 6
6 .Guidon Punho 1
7 \Vis .. Parafuse 2
8 Ecrou.......ccceeens ..Porca........ 4
9 .Tampon de Pavage . Bloco de Pavimentacéo 1
9 Tampon de Pavage.......... Tampon de Pavimentacion...... Bloco de Pavimentagao 1
10 .0. Boulon ... Perno ... Perno......cccoiiiiiciis 2
11 943/99907 ... .Barrette de blocage .. Barra de fijacion. ..Tira de Grampeamento 1
11 943/99908... .Barrette de blocage .. Barra de fijacion. ..Tira de Grampeamento 1
12 943/99928 .Courroie.. ..Correa ..Cinta... 1
13 7/8007 ...... Vis o .. Tornillo Parafuse 2
14 05.3.062... . .Rondelle .............. ..Arandela ..Anilha ....... 2
15 OPP/01/DIO........ Paving Pad .................... Tampon de Pavage......... Tampén de Pavimentacion...... Bloco de Pavimentag&o......PCL / PCLX 320.......c.ccccoovveenuenns 1
15 OPP/25/DIO......... Paving Pad .........cccceeee. Tampon de Pavage......... Tampén de Pavimentacion....... Bloco de Pavimentagdo......PCL/ PCLX 320S ............cccceeuenen. 1
15 OPP/02/DIO......... Paving Pad ..........cccee.. Tampon de Pavage......... Tampdn de Pavimentacion....... Bloco de Pavimentacdo......PCL / PCLX 400...........cccovreernenne. 1
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—i Serial No. 1-01

LX4021013395

Vloerplaat, Riittelplatten-Zsb., Bundplade, Gruppo piastra di base 1-01

1 943/15800........... Vloerplaat Bundplade .........c.coevecvenne Piastra di Base 1
1 943/13700... . Vloerplaat.. ..Bundplade ... .. Piastra di Base .. 1
1 943/15900... . Vloerplaat.. ..Bundplade ... .. Piastra di Base .. 1
1A 943/15800... . Vloerplaat.. . ..Bundplade ... .. Piastra di Base .. .. PCLX 320 Asphalt.... 1
1A 943/15900... . Vloerplaat..... ..RU ..Bundplade.............. .. Piastra di Base ...... PCLX 400 Asphalt 1
2 21.0.292... . ging . . i ..Antivibrationsophaeng........ Supporto antivibrazioni ...........c.cccceeeviriiniininnnens 4
3 4/1008.......ccovvvne i Spaendeskive...........coce.... Rondella .......cccccveviiineeieenn, M10 o 4
4 8/10008............... Meatrik 4
5 4/8006...... . 6
6 943/99938 .Manillar 1
7 7/8009.. . ..Skrue 2
8 8/8008.. . ~Metrik .......ccccceviiiiiiienenn. Dado . 4
9 943/99906 . Kunststof onderplaat.......... . ..Belaegningsklods .. Pavimentazione a Blocchi ........ 1
9 943/99905........... Kunststof onderplaat.......... Blockpflasterrittler .... Beleegningsklods............... Pavimentazione a Blocchi ........ 1
10 00.0.862.............. Bouten ... Bolzen ... Skruebolt........ccveiiiennnne Bullone........cooeeeneneincieee 2
11 943/99907 ... .. Barrette de blocage ..Barra de fijacion . .. Tira de Grampeamento 1
11 943/99908... .. Barrette de blocage ..Barra de fijacion . .. Tira de Grampeamento 1
12 943/99928 .Strap ..... 1
13 7/8007 ...... Schraube 2
14 05.3.062... . ..Scheibe..... 2
15 OPP/01/DIO........ Kunststof onderplaat.......... Blockpflasterriittler ... ..PCL/PCLX 320.....ccccueuemee. 1
15 OPP/25/DIO......... Kunststof onderplaat.......... Blockpflasterrittler ... PCL/PCLX 320S.......ccccconu.. 1
15 OPP/02/DIO......... Kunststof onderplaat.......... Blockpflasterrttler .... PCL/PCLX 400 .......cccveunnee. 1
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1-02

Cast Baseplate Assembly, Elements du patin moulé, 1-02
Montaje de plancha base de fundicion, Conjunto da placa base fundida

943/99930...
943/99940... .
943/99932... .
21.0.292.............. Anti-Vibration Mount
.............. Anti-Vibration Mount

... PCLX 320....
... PCLX 320S.
.. PCLX 400

.Placa de base ..
.Placa de base ..
.Placa de base.......
Montura antivibratoria
Montura antivibratoria
Manillar .........ccc.....
.Tornillo ...
.Arandela.

. Baseplate..

1
1

1

4

4

1

4

8

2

PCLX 320/ 320S.. 1
PCLX400......cccccveeureennen. 1
4

1

1

2

2

2

2

1

1

1

1

TUerCa......ccoeveiiiiecc e
. .Tampoén de Pavimentacion ....

Tampon de Pavage.......... Tampén de Pavimentacion ....
Rondelle........cccconininnnns Arandela.........ccccoooviieiiiinnne
.Tuerca....
.Arandela.
.Tornillo ...
.Barra de fijacion
. . ........ Barra de fijacion....... .
OPP/01/DIO......... Paving Pad ..........ccccoeuee Tampon de Pavage.......... Tampén de Pavimentacion .... Bloco de Pavimentagéo................... PCL/PCLX 320.............
OPP/02/DIO........ Paving Pad ..................... Tampon de Pavage.......... Tampon de Pavimentacion .... Bloco de Pavimentagéo................... PCL/PCLX 400.............

4/1005.....cccceeneeee Washer
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1-02

Gegoten grondplaatassemblage, Gussplatte Zsb., 1-02
Stobt fundament, Assemblaggio della forma della piastra di base

©OOONNOOORWNON = = =

943/99930... . Vloerplaat.. ..Bundplade ... .. Piastra di Base .. ... PCLX 320....
943/99940... . Vloerplaat.. ..Bundplade ... .. Piastra di Base .. ... PCLX 320S.
943/99932... Vloerplaat..... ..Bundplade.............. .. Piastra di Base ...... ... PCLX 400

21.0.292.............. Anti-trilbevestiging ............. Schwingungsdampfer ........ Antivibrationsophzaeng
21.0.290.............. Anti-trilbevestiging ............. Schwingungsdampfer ........ Antivibrationsophaeng
151/99915 . ..Gri ..Ha

7/10004....

4/1003..
3/4037 ..
943/15400
943/15500

1
1

1

4

4

1

4

8

2

PCLX 320/ 320S.. 1
PCLX400......cccccveuennen. 1
4

1

1

2

2

2

2

1

1

1

1

. Kunststof onderplaat.......... Blockpflasterrittler .
Kunststof onderplaat.......... Blockpflasterrdttler ...
................. Afdichtring....

. .. Pavimentazione a Blocchi ..
Beleegningsklods................ Pavimentazione a Blocchi
.............................. Spaendeskive

. . ..Klemmestrimmel. .. Fascetta di Bloccaggio ....
OPP/01/DIO........ Kunststof onderplaat.......... Blockpflasterrittler .... Beleegningsklods............... Pavimentazione a Blocchi ..
OPP/02/DIO......... Kunststof onderplaat.......... Blockpflasterrdttler ............. Beleegningsklods............... Pavimentazione a Blocchi

207




2-01 —»1 050570
16
@
S e
1/\@\»\ Q
S
" /%\\
2
f/
~. [
N ©
19
Bedplate and Front Cover (UK), Plaque d’assise et Capot Avant (UK), 2-01
Bancada y Cubierta delantera (UK), Placa de Apoio e Tampa Frontal (UK)
1 4/8003 Rondelle
2 4/8006.. .Washer ..Rondelle
3 8/8008.. NUt.ceeeeeee  ECTOUL .
4 Placa de Apoio....
5 7/10025 Parafuse
6 151.0.161 ..Plaque de Serrage de Motor ..... Placa - Fijacién motor .. . Placa de Base.
7 7/8047................ ViS i Tornillo
8 21/0162..............
9 8/8001..... . .
10 21/0158... Belt..... . i . .Cinta .....
11 943/99917S .Belt Guard - Orange ..Capot de courroie - Orange....... Protector de la correa - Naranja..... Guarda da Cinta - Laranja
11 943/99917B .......Belt Guard - Blue..... ..Capot de courroie - Bleu .. .. Protector de la correa - Azll ......... Guarda da Cinta - Azul ....
11 943/99917G.......Belt Guard - Green. ..Capot de courroie - Vert... .. Protector de la correa - Verde . Guarda da Cinta - Verde.. .
11 943/99917R....... Belt Guard - Red Capot de courroie - Rouge........ Protector de la correa - Roja.......... Guarda da Cinta - Vermelho..........cccocevinininicncncnnne 1
11 943/99917Y Belt Guard - Yellow Capot de courroie - Jaune......... Protector de la correa - Amarillo .... Guarda da Cinta - Amarelo..........cocceeveevieieesiieeneennee. 1
11 943/99917W ......Belt Guard - White ..Capot de courroie - Blanc. .. Protector de la correa - Blanco...... Guarda da Cinta - Branco...........cccceeeeas A
12 05.3.066.............Washer ...............................Rondelle .......... ..Arandela 1/4” x 3/4” 4
13 Arandela. ..M6 ... 4
14 . WVis .. Tornillo 4
15 . . ..Béquille................ ..Puntal....... . A
16 943/14500 Conjunto de Placa.........cccccoovveeuene Conjunto da Placa ....
17 943/14500 Conjunto de Placa.........ccccccceeeee Conjunto da Placa ..........cccceeiiiieieese e 1
18 21/0157... .. Montura antivibratoria .. . Bloco Anti-vibragcao 4
19 4
20 . . A
21 Handle & Bush - Orange .... . A
21 943/10400BF .....Handle & Bush - Blue.......... Guidon & Douille - Bleu..... . .Punho & Bucha - Azul...... 1
21 943/10400GAF ..Handle & Bush - Green ...... Guidon & Douille - Vert.............. Punho & Bucha - Verde ...
21 943/10400RF.....Handle & Bush - Red.......... Guidon & Douille - Rouge.......... Punho & Bucha - Vermelho ..........cccccoveeiiiiieniceniennee. 1
21 943/10400YF .....Handle & Bush - Yellow......Guidon & Douille - Jaune . .. Manillar & Buje - Amarillo .Punho & Bucha - Amarelo ... A
21 943/10400WF ....Handle & Bush - White .......Guidon & Douille - Blanc .. .. Manillar & Buje - Blanco.. .Punho & Bucha - Branco . A
22 21.0.187.. .Bush ... ..Douille ... .Buje. A
23 943/99919.. .Plate ... ..Plaque ... Placa A
23 943/99920.. .Plate ... ..Plaque ... A
23 943/99936 Plaque
24 Arandela...
25 .. Tornillo.
26
27 Bedplate Kit
28 943/15100.. .Bedplate ....
29 943/15300.......... Bracket
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2-01 1 050570

Grondplaat en Voordeksel (UK), Sohlplatte und Frontabdeckung (UK),
Fundamentplade en Forreste kappe (UK), Piastra di Base e Copertura anteriore (UK)

2-01

1 4/80083................ Afdichtring Scheibe.......ccooiiiiiiiicee Speendeskive Rondella

2 4/8006.. .Afdichtring.. . Scheibe.. Spaendeskive .Rondella.

3 8/8008.. .Moer ....... . Mutter..... Matrik................ Dado..........

4 ©@27 .Grondplaat. . Sohlplatte . Fundamentplade.. Piastra di Base.

5 7/10025... .Schroef ........ . Schraube ..... SKkrue .....cccooveeenes Vite ..o

6 151.0.161 .Plaat - Motorklem . Halteplatte - Motor. Plade - Motorklamp.. Piastra - Morsetto motore .

7 7/8047................ Schroef .......cccoviviivicieene Schraube ..........cccoveeeiiiinnee SKIUE ..ot Ve .t
8 21/0162.............. Anti-trilbevestiging ................. Schwingungsdampfer ............. Supporto antivibrazioni

9 .Moer .Dado..............

10 Riem e .Cinghia......

11 .Riembeschermkap - Oranje... Riemenabdeckung - Orange... . Protezione Cinghia - Arancione ..

11 .Riembeschermkap - Blauw.... Riemenabdeckung - Blau ....... . Protezione Cinghia - Blu......

11 ......Riembeschermkap - Groen ... Riemenabdeckung - Griin Remskaerm - Gren .. . Protezione Cinghia - verde ..

11 943/99917R....... Riembeschermkap - Rood..... Riemenabdeckung - Rot......... Remskaerm - Rod ..o Protezione Cinghia - R0SSO ............c.....
11 943/99917Y Riembeschermkap - Geel...... Riemenabdeckung - Gelb....... Remskaerm - Gul ...................... Protezione Cinghia - Giallo.....................

11 943/99917W ..

.Riembeschermkap - Wit Remskaerm - Hvid . Protezione Cinghia - Bianco
.Afdichtring Speendeskive ... .Rondella

.Afdichtring.. . Scheibe.. Spaendeskive .Rondella.

. .Schroef .. . Schraube .. \Vite.........

. .Steun.. . .Montante....

Gruppo Piastra....

17 Plaat ........coooeiiiiiiiee Platte-zsb.........ccooovovrceiciine Plade.......cccovoiiiiiiiicceiee Gruppo Piastra........ccccoovvereeevenenines
18 .Anti-trilbevestiging . Schwingungsdémpfer Antivibrationsophzeng . . Supporto antivibrazioni

19 Schroef .......coocvivievcienene Schraube ........c.cccveeeiiicinnee SKIUE ..ot VB .t

20 Bouten ..., Bolzen.......ccooviiiiiiiiiine Skruebolt.........ccoccviiiiiiiiinne Bullone........ccooviiiiiiiiiiiice

21 Hendel & Bus - Oranje . Griff & Buchse - Orange .. Handtag & Basning - Orange ... Impugnatura & Boccola - Arancione.

21 Hendel & Bus - Blauw.... . Griff & Buchse - Blau..... Handtag & Besning - Bla ......... Impugnatura & Boccola - Blu......

21 943/10400GAF ..Hendel & Bus - Groen ........... Griff & Buchse - Grin ............. Handtag & Bosning - Gren ....... Impugnatura & Boccola - Verde.............
21 943/10400RF.....Hendel & Bus - Rood............. Griff & Buchse - Rot................ Handtag & Besning - Red ........ Impugnatura & Boccola - Rosso.............
21 943/10400YF .....Hendel & Bus - Geel... . Griff & Buchse - Gelb. Handtag & Bgsning - Gul.......... Impugnatura & Boccola - Giallo ..

21 943/10400WF ....Hendel & Bus - Wit................ Griff & Buchse - Weif3 Handtag & Bgsning - Hvid ........ Impugnatura & Boccola - Bianco

22 Basning Boccola

23 Pade ... . Piastra....

943/99920..
23 943/99936..

Pade
Pade

. Piastra.
. . Piastra.
.Afdichtring.. .Rondella.
.Schroef ..
Dado ...
27 943/15200.......... Grondplaat....
28 943/15100.. .Grondplaat.
29 943/15300

. Sohlplatte .... Fundamentplade . Piastra di Base

Sohlplatten-Zsb..........c..ccc....... Fundamentplademontage.......... Gruppo piastra di base...........ccccccevnnne.

Halterung ... Beslag......ccooooiiiiiiiicc Staffa.....ccceeriicee e




2-02

Bedplate and Front Cover (Export), Plaque d’assise et Capot Avant (Export), 2-03
Bancada y Cubierta delantera (Export), Placa de Apoio e Tampa Frontal (Export)

1 943/14800.......... Bedplate .........cccevveiiiennnnn, Plague d’assise.........cccccceeevrnennns Bancada.........cccocevieiiiiiiiniee, Placa de APOIO .......cccueiiiiiiiiiieiieeeeeeee e 1
2 943/10400SF .....Handle & Bush - Orange ....Guidon & Douille - Orange .. .Manillar & Buje - Naranja .. ..Punho & Bucha - Laranja A
2 943/10400BF .....Handle & Bush - Blue.......... Guidon & Douille - Bleu.... .Manillar & Buje - Azl ... ..Punho & Bucha - Azul ..... A
2 943/10400GAF ..Handle & Bush - Green ......Guidon & Douille - Vert..... .Manillar & Buje - Verde . ..Punho & Bucha - Verde... 1
2 943/10400RF.....Handle & Bush - Red..... ..Guidon & Douille - Rouge. .Manillar & Buje - Roja.... ..Punho & Bucha - Vermelho A
2 943/10400YF .....Handle & Bush - Yellow......Guidon & Douille - Jaune . .Manillar & Buje - Amarrillo.. ..Punho & Bucha - Amarelo... A
2 943/10400WF ....Handle & Bush - White ....... Guidon & Douille - Blanc.............. Manillar & Buje - Blanco Punho & Bucha - Branco...........ccceceeevieeiienienicniicnieene 1
3 943/99917S ....... Belt Guard - Orange............ Capot de courroie - Orange......... Protector de la correa - Naranja....Guarda da Cinta - Laranja............c.ccceeenviicicicnnnnnns 1
3 943/99917B .......Belt Guard - Blue.... ..Capot de courroie - Bleu .. .Protector de la correa - Azl .........Guarda da Cinta - Azul....

3  943/99917G....... Belt Guard - Green Capot de courroie - Vert.............. Protector de la correa - Verde........ Guarda da Cinta - Verde .........cooceveeevenneeneeeeneee
3 943/99917R....... Belt Guard - Red Capot de courroie - Rouge.......... Protector de la correa - Roja.......... Guarda da Cinta - Vermelho ..........ccccceeenencencninnne. 1
3 943/99917Y .......Belt Guard - Yellow. ..Capot de courroie - Jaune... .Protector de la correa - Amarillo....Guarda da Cinta - Amarelo . A
3 943/99917W ......Belt Guard - White ..Capot de courroie - Blanc. .Protector de la correa - Blanco......Guarda da Cinta - Branco

4 COUITOIB....eeeeeere st

5 Bequille......cccoeiiiiiieeciiee

6 ..Ensemble de Plaque. .Conjunto de Placa ..Conjunto da Placa.

7 Ensemble de Plaque................... Conjunto de Placa Conjunto da Placa.........cceoueieriereeeeiese s
8

9 .Tornillo

10 .Placa - Fijacién motor.

11 .Tornillo.... .

12 .Parachoques

13 . .Arandela....

14 Washer Arandela....

15 Screw. Tornillo...c.cciiiiiiiccccc s

16 .Bolt .. .Perno..

17 943/99933.. .Resalte ...

18 4/8006.. .Arandela.

19 . .Arandela.

20 Nut...... . . .Tuerca.....

21 Tornillo......cccoviiiiices

22 Perno......ccooieiienieeeeeeseeeen
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2-02

Grondplaat en Voordeksel (Export), Sohlplatte und Frontabdeckung (Export), 2-03
Fundamentplade en Forreste kappe (Export), Piastra di Base e Copertura anteriore (Export)

1 943/14800.......... Grondplaat........c.ccoerereennenne. Sohlplatte ........cccoeevcerieiiiens Fundamentplade.........ccccccennene Piastra di Base........cccooviiiiriieieiiieseceese e 1
2 943/10400SF .....Hendel & Bus - Oranje . Griff & Buchse - Orange .. Handtag & Bosning - Orange ... Impugnatura & Boccola - Arancione.

2 943/10400BF .....Hendel & Bus - Blauw.... . Griff & Buchse - Blau..... Handtag & Besning - Bla ......... Impugnatura & Boccola - Blu......

2 943/10400GAF ..Hendel & Bus - Groen . Griff & Buchse - Griin Handtag & Bosning - Gren ....... Impugnatura & Boccola - Verde..

2 943/10400RF.....Hendel & Bus - Rood.. . Griff & Buchse - Rot... Handtag & Besning - Rad ........ Impugnatura & Boccola - Rosso .

2 943/10400YF .....Hendel & Bus - Geel... . Griff & Buchse - Gelb. Handtag & Bgsning - Gul.......... Impugnatura & Boccola - Giallo ..

2 943/10400WF ....Hendel & Bus - Wit Griff & Buchse - Weif3.............. Handtag & Bgsning - Hvid ........ Impugnatura & Boccola - Bianco

3 943/99917S ....... Riembeschermkap - Oranje... Riemenabdeckung - Orange... Remskarm - Orange................. Protezione Cinghia - Arancione .............ccccccceviniiicicenns 1
3 943/99917B .......Riembeschermkap - Blauw.... Riemenabdeckung - Blau ....... Remskeerm - Bla . Protezione Cinghia - Blu .
3 943/99917G....... Riembeschermkap - Groen ... Riemenabdeckung - Grin....... Remskaerm - Gran ................... Protezione Cinghia - verde ............ccccooeeiiiiiiicccc 1
3 943/99917R....... Riembeschermkap - Rood..... Riemenabdeckung - Rot......... Remskaerm - Red ................... Protezione Cinghia - ROSSO ........ccccuviireniciniececeeeeee 1
3  943/99917Y .......Riembeschermkap - Geel...... Riemenabdeckung - Gelb Remskaerm - Gul . . Protezione Cinghia - Giallo ..

3 943/99917W ......Riembeschermkap - Wit . Riemenabdeckung - Weif3 Remskaerm - Hvid . Protezione Cinghia - Bianco

4 21/0271...cceeee Riem ..o Riemen ..o Remmen ...

5 Sprosse...

6 . Platte-zsb.. Plade... . Gruppo Piastra.

7 Platte-zsb.........ccccvvevieniiniiine Plade... Gruppo Piastra....

8

9 7/8047...............Schroef ............... . Schraube ..... Skrue .. e Vit€ L

10 .Plaat - Motorklem . Halteplatte - Motor. Plade - Motorklamp.. . Piastra - Morsetto motore .

11 .Schroef ..... . Schraube ..... Skrue .. . Vite..

12 .Buffer...... . Puffer..... Kofanger . . Respingente..

13 .Afdichtring.. . Scheibe.. Speendeskive .Rondella....

14 Afdichtring Scheibe.......ccooiiiiiiiieiie Spaendeskive

15 Schroef Schraube ..........cccveiiiiiine Skrue

16 .Bouten . Bolzen.... Skruebolt.

17 943/99933.. .Naaf........ .Knauf ... Studs .Borchia...

18 4/8006.. .Afdichtring.. . Scheibe.. .Rondella.

19 4/80083.. .Afdichtring.. . Scheibe.. .Rondella.

20 .Moer ....... . Mutter..... iK...... .Dado ...

21

22
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3-01

Vibrator Unit , Unité de vibration, Unidade Vibradora, Unidade do Vibrador 3-01

©OONNOOONWN =

Chaveta.....
.Polea .

Clavette
..Poelie ....

06.3.014
151.0.221

. Arandela ...
. Arandela ...
. Arandela
Tornillo
Tornillo...

. Tapén ....
. Arandela
. Cojinete .
943/99904 .. Junta......... .. Gaxeta............
77.0.015.. . Tapa de fondo . .. Tampa de extremidade...........cccccoee cevernn
7/8037 ... ... Tornillo Parafuse
15.0.196............ i ... Obturador aceite............ccoveune Vedagao de Oleo...
943/99921 .. Vibrator Shaft. ... Ej .. Vei

942/99907 .. .
Estojo da caixa de engrenagens ..

..Carter d’extrémité .... Tapa de fondo .............. .. Tampa de extremidade..........
..Ensemble vibrateur .. . Conjunto de vibrador . .. Conjunto do Vibrador...
Ensemble vibrateur ............. Conjunto de vibrador ................ Conjunto do Vibrador...........ccccceenen [(©) R 1

..Carter de boite de vitesses ..

(F) = s Fabricated Baseplate........ Elements du patin fagonné... Plancha base de soldadura..... Placa base maquinada
(C) = ot Cast Baseplate. ................. Elements du patin moulé...... Plancha base de fundicion ....... Placa base fundida
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3-01

Verwijder de plug en de afdichtring, Riittlerteil, Vibratorenhed, Gruppo Vibratore 3-01
1 06.3.014

2 151.0.221 . . Remskive..

3 7/8012..... . . Skruebolt ..

4 4/8006 Spaendeskive
5  4/8003.. . . Spaendeskive...
6 77.0142........ Afdichtring Scheibe........ccooooriiiiiiis Speendeskive
7 07.9.062............ Schroef Schraube .........ccoccevevininenns Skrue

7 ... Schraube .......... . Skrue.

8 MS12......Plg...... Verschlusschraube .. Prop

9 Scheibe.............

10 ... Lager.......... Leje...........

11 .. Flachdichtung Pakking

12 Endschild .........cccocvniiiennnnns
13 Schraube
14 ... Oldichtung.. Oliepakning........cccceeverververenceens PAr@0N0 .o

... Welle....

15 ... Welle.......... Aksel......

16 ... Getriebekasten . . Gearkassehus . .

17 .0. .. Endschild....... . Endedaeksel..... .. Coperchio Estremita.
18 PCLX/VIB-01 .... Ruttelwerk .......ccccevviiiinenns Vibratorenhed ..........c.ccccvvrenne Gruppo vibratore

19 PCX/NVIB-02...... Rittelwerk........ccccceviiiiinens Vibratorenhed ..........c.ccccovvnnnne Gruppo vibratore

Vervaardigde grondplaat Stahlplatte Metalfundament........................ Piastra di base fabricata
Gegoten grondplaat........ Gussplatte Stebt fundament Forma della piastra di base
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4-01

10

Engine and Drive Kit, Moteur et Kit d’entrainement, 4-01
Motor y Kit Transmision, Motor e Kit de Transmissao

1
2

3 151.0.236.......... Pad - Anti Vibration

3  151/99956......... Plate Placa

4 20/0065.. ....Engine .. Motor

5 3/4037.... ....Plug . .. Bujao

6  943/99916......... SPACES ... Entretoise.........ccoovevenininennns Espaciador.........cccccevinirinnene. Espacador
7 21/0161............. Clutch .o Embrayage .........ccccoeviinnnn. Embrague.......cccoovniiiiiiinnns

8 4/6015 ....Washer. Rondelle... . .

9 4/6011 ....Washer. Rondelle...

10 7/6050 ....Screw. Vis........

11 06.8.001............ KeY oo Clavette........cooovreeieniienene

12 21/0236............. Guard Plate .........cccceeees Plaque de Protection
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4-01

10

X0

Motor en Aandrijfset, Motor und antriebsbausatz, 4-01
Motor og Gearkit, Motore e Kit trasmissione

1 4/8006............... Afdichtring........cccccovvnene CUSCINEO. ... M8 4
2 8/8008............... MOET ..o Dado.....ccceeeieeieeieee e MB8...oiiieeeeeeeeeee s 4
3 151.0.236.......... Onderplaat - Antitrilstuk.. Dampfungsbeilage Tampone - Antivibrazione................ UK e 1
3  151/99956......... Plaat ... . Piastra ...l ... Export.......... A
4 20/0065.. ....Motor Motore A
5 3/4037.... .Plug ... Candela ......coeeeeiiie e 4
6 943/99916......... Afstandsstuk. Distanziale A
7 21/0161.. Kuppling........ W FrZION@ o A
8 4/6015.... Afdichtring .. Cuscinetto. A
9 4/6011. Afdichtring. .. Cuscinetto. [ VLS A
10 7/6050.... .Screw... .. Parafuso ... A
11 06.8.001. ....Spie ... .. Chiave ... 1
12 21/0236............. Beschermingsplaa Piastra di protezion 1
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5-01

- Fabricated Baseplate
- Elements du patin fagonné
- Plancha base de soldadura

5 Q) - Placa base maquinada
/

19 - Cast Baseplate Assembly.

- Elements du patin moulé.

20\‘;+ - Montaje de plancha base
de fundicion.

21 - Conjunto da placa bas
‘ fundida.

Water Bottle Kit (UK), Bouteille d’eau montée a I’avant (UK), 5-01
Deposito de agua de montaje frontal (UK), Garrafa de Agua Instalada na Parte Dianteira (UK)

943/14000
943/99937
943/99931..

Patte de montage ................... Escuadra........cccooevieiiiiiiennens SUPOME ...t
... Réservoir
Courroie..

15.9.025............ ... Soupape
10 .0.102............ ...Rondelle.........ccoceriiiniinnnnen.

Espagador
Parafuso

12 943/99929......... Espaciador
13 7/10009............. Vi Tornillo

16 7/8007..
17 943/14100..
17A 943/14400..

Barre d’arrosage .. .. Barra rociado agua .
e Collier. . Presilla.......ccccoceviiiiiiiiiiiis

Rondelle.. .
Plaque.. ..Placa.....

Soudé d’eau Pulvérisée. .. Soldaro Rociador De Agua...... Soldado Dovaporizador De Agua....
Soudé d’eau Pulvérisée. .. Soldaro Rociador De Agua...... Soldado Dovaporizador De Agua....

Protector ....
Protector ....

Fabricated Baseplate...... Elements du patin fagonné ..... Plancha base de soldadura .... Placa base maquinada
Cast Baseplate................ Elements du patin moulé ........ Plancha base de fundicién....... Placa base fundida
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5-01

13 - Vervaardigde grondplaat.
- Stahlplatte.
5 —Q - Metalfundamen.
) - Piastra di base fabricata.
19 \ﬁ - Gegoten grondplaat.
- Gussplatte.
20\# - Stgbt fundament.
‘ - Forma della piastra di base.
7
18 !
T ®
Waterinstallatie (UK), Wasserstrahlsystem (UK), 5-01
Vandsprgjtesystem (UK), Sistema di spruzzo dell’acqua (UK)
943/14000
943/99937

943/99931

Barra rociado agua . . A
Barra rociado agua . .. Barra de Aspersao de Agua
Klemme........ccoeeiniiniennen. Fermaglio.......ccooiiiiiiiiic e

151/99941
22 6/0215...
24 151/9993
24A 151/99939

Elleboogstuk...... Kri Vinkelstykke................ .
Watersproeier Gelast .......Spriihwasser SchweiBvorrichtung ..... Sprinkler, Svejset Enhe Diffusore Acqua.
Watersproeier Gelast .......Spriihwasser SchweiBvorrichtung ..... Sprinkler, Svejset Enhed..... Diffusore Acqua
EIDOW.....oviiiiiiiiiiie COoUdE....ooiiiiiceee e COdO .. Canto
Beschermkap Abdeckung ........ccccceeiiiiiiiininn Skaerm - Orange ................. Protezione
Beschermkap Abdeckung ........ccccceveiiiiiincninnnns Skeerm - Orange ................. Protezione

Vervaardigde grondplaat ..Stahlplatte
Gegoten grondplaat.......... Gussplatte

Metalfundament ... .. Piastra di base fabricata
Stebt fundament ................. Forma della piastra di base
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5-02

- Fabricated Baseplate
- Elements du patin faconné
- Plancha base de soldadura

21 @ - Placa base maquinada

P — 26 - Cast Baseplate A.ssembly’.

- Elements du patin moulé.

! 27 - Montaje de plancha base
é/ de fundicién.

28 - Conjunto da placa bas
fundida.

Water Bottle Kit (Export), Bouteille d’eau montée a I'avant (Export), 5-02
Deposito de agua de montaje frontal (Export), Garrafa de Agua Instalada na Parte Dianteira (Export)

1 943/99946S ...... Tank - Orange ... Réservoir - Orange ............... Tanque - Naranja..........cc.cceeeeee. Depdsito - Laranja

1A 943/99946R ......Tank - Red . Réservoir - Rouge.. .Tanque - Roja .... ... Depdsito - Vermelho .
1B 943/99946Y ...... Tank - Yellow. .Réservoir - Jaune... .Tanque - Amarilla ... Depésito - Amarelo.. A
2 72/0028

3 960/99903

4 960/99904 Tubagem

5 ... Adaptador ..

6

7

8 .Rondelle.

9 14.0.591.. i . .Graisseur ..

10 14.0.590.. i .Couplage... .

11 6/0201............... Adapteur ...........cccceeiiiinn. Adapter

12 15.0.063............ Clip COllIEF e Presilla

13 4/8003.. Washer .Rondelle. .Arandela

14 Washer ... Rondelle..........ccociiiiiinns Arandela....

15 Bracket .... Patte de Montage.................. Escuadra...

16 Screw ViS oo Tornillo

17 Tuerca

18 4/1004 .Arandela ... Anilha...

19 21.0.140 Tornillo Parafuso

20 4/5002............... Arandela.... Anilha

21 8/8008.. . .Tuerca... ... Porca ...

22 4/8006.. .Rondelle. .Arandela ... Anilha...

23 3/4040...............Plug ..... .Bougie .Tapodn.... ... Bujdo....

24 7/8007 ViS e Tornillo .. Parafuso

25 943/14100......... Barre d’arrosage ................... Barra rociado agua..................... Barra de Asperséo de Agua.............

25A 943/14400.. .Barre d’arrosage . .Barra rociado agua. ... Barra de Aspersdo de Agua.

26 7/100083............. i Tornillo ..o, Parafuso ..........ccoceveiiiiic

27 4/1008............... Washer ... Arandela.... Anilha

28 151/99941.. Plate .... . ... Placa....

29 6/0215..... Elbow....... . . ...Canto............. e 187 |
31 151/99938.. Water Spray . . ........ Soldado Dovaporizador De Agua .... PCLX 320 / 320S .1
31A 151/99939......... Soldado Dovaporizador De Agua.... PCLX 400 ..........ccccovven... 1
32 943/99952 F# 075702.......ccecveeeee 1
32A 943/99953 - 075702........ccoveuenns 1
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5-02

- Vervaardigde grondplaat.
- Stahlplatte.
- Metalfundamen.

21 @ - Piastra di base fabricata.

ﬁ/ 26 - Gegoten grondplaat.

- Gussplatte.

! 27 - Stobt fundament.
é/ - Forma della piastra di base.

Water Bottle Kit (Export), Bouteille d’eau montée a I’avant (Export), 5-02
Depdsito de agua de montaje frontal (Export), Garrafa de Agua Instalada na Parte Dianteira (Export)

1 943/99946S......Tank - Orange ... Réservoir - Orange .........cccccceeeuene Tanque - Naranja...........c....... Deposito - Laranja.........ccocevvieieeicne e 1
1 943/99946R.....Tank - Red ... Réservoir - Rouge ..Tanque - Roja... Depésito - Vermelho 1
1 943/99946Y .....Tank - Yellow. ... Réservoir - Jaune. .. Tanque - Amarilla.. Depésito - Amarelo . 1
2 72/0028 .... ..Kappe.............

3 960/99903 Halterung ...

4 960/99904 ....... Slang Schlauchstiick

5 6/0146 ... Adapter ... .

6  6/0193......... Elleboogstuk.. Krimmer ....

7 6/0199 ..o Kogelklep.... Kugelventil ........ccccoeoiiiiinicniicnnnnns Kugleventil

8 5/0007 Afdichtring ... Scheibe.... .. Spaendeskive . Rondella..... 1
9 14.0.591 Nippel .. Nippel Nipplo...... 1
10 14.0.590 Koppeling. .. Muffe.... Manicotto di giunzione 1
11 6/0201 ............. Adapter Adapter .... Adattatore

12 15.0.063.......... Klem Klemme........cccooviiiiniinnns Fermaglio

13 4/80083... Afdichtring .. Spaendeskive . Rondella..

14 4/1005 ............. Afdichtring Speaendeskive

15 Halterung

16 Schraube

17 Mutter......coooiiiie

18  4/1004 ... ...Scheibe... .

19 21.0.140 Schraube..........ccocveeeviiiiiee

20 4/5002............. Scheibe.......coeevvieiiiic

21 8/8008 ... Mutter...... Dado ...

22 4/8006 ... ... Scheibe Rondella..

23  3/4040... ... Verschlussschraube.

24 7/8007 ............. Schroef.... Schraube

25 943/14100....... Watersproeier Gelast ..... Spriihwasser SchweiBvorrichtung.......... Sprinkler, Svejset Enhed........ Diffusore Acqua PCLX 320/ 320S............ 1

25A 943/14400 Watersproeier Gelast ..... Spriihwasser SchweiBvorrichtung .. Sprinkler, Svejset Enhed. Diffusore Acqua .. PCLX 400

26 7/10008........... Schroef .......cceevvincens Schraube
27 4/1008............. Afdichtring... Scheibe.......ccoccovvvviiii
28 151/99941 Platte.......

... Krimmer ........ .. Vinkelstykke............... ito .o /87 1

29 6/0215...
31 151/99938 Sprithwasser SchweiBvorrichtung .. Sprinkler, Svejset Enhed. Diffusore Acqua ... PCLX 320/ 320S.. 1
31A 151/99939 Sprihwasser SchweiBvorrichtung......... Sprinkler, Svejset Enhed........ Diffusore Acqua ........cccceeveruenene PCLX 400 .......cccvvverene 1

- 075702........cccueee 1
= 075702........ccueueeee 1

32 943/99952
32A 943/99953

Abdeckung........cceeeeiereienieeee, Skeerm - Orange ........cccceuenee. Protezione
Abdeckung........cccoeveniienieee Skeerm - Orange .........ccceuenee. Protezione
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6-01

Transporter Attachments, Fixation de transporteur,

Conexidn para transportador, Conexion para transportador
050570

6-01

1 943/16000........... Transporter Weldment.... Assemblage Soude

.......................................... De Transporteur........
2 . Bracket.. ... Patte de Montage..
3 .Wheel.... .Roue..............
4 .Clip........ ...Collier
5 . Screw LLVis
6 Washer ...Rondelle
7 NUE . ECrou....coccvieiiiiiiiics
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6-01

Transporthulpstuk, Transportvorrichtungs-Halterungen,
Transporterudstyr, Trasportatore

6-01

050570

1 943/16000 Transportvorrichtung, ...... Transportarsvejsning
2 943/14700 Beslag

3 19.0.603.............. Hjul............

4 00011 ....... Klemme......

5 4/10005 Skrue.......cceuene.

6 4/1005...... Spaendeskive .....

7 8/10006............... Motrik

221




7-01

Decals, Autocollant, Rétulo, Decalque 7-01
1 19.0.373.......... 5 DECAIGUE ... 1
2 800/99942. . ... Decalque - Ruido.

3 800/99954 ........ . .... R6 ... Decalque ..........

4 800/99959........ . .... R6 ... Decalque .. .

5 800/99957 ........ 5 Decalque ........cccooviiieiiciciiieee

5 800/99958........ 5 Decalque ..o

6 800/00300........ Decalque ......cccceveiereeieeieie e
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19.0.373 ........... Label ......ccccoeeeeee
800/99942 ........ Label - Guluid...
800/99954 ........ Label
800/99959.........Label ....
800/99957 ........Label ....
800/99958.........Label ....
800/00300........ Label
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DecalComania.........ccoeueiiiirii e

... Decalcomania - Sulla rumorosita...
... Decalcomania
... Decalcomania...
... Decalcomania...
... Decalcomania...

Decalcomania




